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Dieses Produkt enthélt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse <E>.
This product contains a light source of energy efficiency class <E>.

Ce produit comprend une source de lumiére de classe d’efficience
énergétique <E>

MpoAyKTHT CbAbPXKa N3TOUYHVK Ha CBETIMHA C KNac Ha eHepruiiHa
edeKTnBHOCT <E>.

Tento vyrobek obsahuje svételny zdroj tfidy energetické tcinnosti <E>.
Dette produkt indeholder en lyskilde af energieffektklasse <E>.
AUTO TO TIPOIOV TEPIEXEL TINYR PWTOG TNG TAENG EVEPYELOKNG amddoong <E>.

Este producto contiene una fuente de luz de la clase de eficiencia energética
<E>.

See toode sisaldab valgusallikat energiatohususklassiga <E>.

Tama tuote sisdltdd energiatehokkuusluokan <E> valonldhteen.

Ovaj proizvod sadrzi izvor svjetlosti energetskog razreda <E>.

Ez a termék <E> energiahatakonysagi osztalyba tartozé fényforrast tartalmaz.

Questo prodotto contiene una sorgente luminosa della classe di efficienza
energetica <E>.

Sis produktas yra su viesos $altiniu, kurio energinio efektyvumo klasé yra <E>.

Sis izstradajums satur gaismas avotu, kas atbilst energoefektivitates klasei <E>.

Dit product bevat een lichtbron van energie-efficiéntieklasse <E>.

Dette produktet inneholder en lyskilde i energieffektivitetsklasse <E>.
Produkt ten zawiera Zrédto Swiatta o klasie efektywnosci energetycznej <E>.
Este produto contém uma fonte de luz da classe de eficiéncia energética <E>.
Acest produs contine o sursa de lumina din clasa de eficienta energetica <E>.

[laHHOe n3fenune cofep T UCTOYHIK CBeTa Knacca SHepros3dpPpekTNBHOCTM
<E>.

Tento vyrobok obsahuje zdroj svetla triedy energetickej efektivity <E>.
Ta izdelek vsebuje svetlobni vir razreda energijske u¢inkovitosti <E>.
Ovaj proizvod sadrzi izvor svetlosti energetske klase <E>.

Denna produkt innehaller en ljuskalla i energieffektivitetsklass <E>.
Bu Uriin, enerji verimliligi sinifina sahip bir 1sik kaynadi icerir <E>.
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Bedienung liber den Wandschalter

Memory Funktion:

Wird die Leuchte liber den Wandschalter aus
und nach >3 Sekunden wieder eingeschaltet,

leuchtet sie in dem zuletzt eingeschalteten
Modus (Farbtemperatur & Helligkeit).

CCT:

Durch mehrmaliges, schnelles Ein- und
Ausschalten, kann die Farbtemperatur
3-stufig geéndert werden.

(2.700 K/ 4.000 K/ 5.000 K)

Operation via wall switch

Memory function:

If you turn off the lamp via wall switch and
turn on after >3 seconds the light lights up
in the last mode (color temperatur &
brightness).

CCT:

The color temperature can be changed in
3 steps by switching on/off several times
quickly. (2.700 K/ 4.000 K / 5.000 K)
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Bedienung liber die Fernbedienung

1. Einschalten
2. Ausschalten
3. Hochdimmen der Helligkeit von

10% bis 100%.

Taste gedrickt halten, fir stufenloses

dimmen.
4. Runterdimmen der Helligkeit von
100% bis 10%.
Taste gedriickt halten, fir stufenloses
dimmen.
Erhéhen der Farbtemperatur
Reduzieren der Farbtemperatur
Nachtlicht (10% / 2.700 K)
Alle Leuchten, die sich in dem Infrarot-
Bereich der Fernbedienung befinden,
werden auf die gleiche Farbtemperatur
eingestellt, die zuletzt mit der
Fernbedienung ausgewahit wurde.
9. Timer

(Die Leuchte schaltet nach 30 Sek. aus)
10. 3-stufige farbtemperatur

(2.700 K/ 4.000 K /5.000 K)
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Hinweis:

Mit der Fernbedienung kénnen unbegrenzt
viele Leuchten gesteuert werden, solange
diese sich in dem Infrarot-Bereich befinden.
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Operation via remote control

-

On
2. Off
3. Increase the brightness from

10% to 100%.

Long press for stepless dimming.
4. Reduce the brightness from
100% to 10%.
Long press for stepless dimming.
Increase the color temperature
Reduce the color temperature
Night light (10% / 2.700 K)
All lights in the infrared range of the
remote control will be set to the same
color temperatur which was selected
lastly with the remote control.
9. Timer (light turns off after 30 sec.)
10. 3-step color temperatur
(2.700 K/ 4.000 K/ 5.000 K)
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Note:

An unlimited number of lights can be
controlled with the remote control, as long
as they are in the infrared range.
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Kasten
Maschinengeschriebenen Text
Wird die Leuchte über den Wandschalter aus 
und nach >3 Sekunden wieder eingeschaltet, 
leuchtet sie in dem zuletzt eingeschalteten 
Modus (Farbtemperatur & Helligkeit).

Kasten
Maschinengeschriebenen Text
The color temperature can be changed in
3 steps by switching on/off several times
quickly. (2.700 K / 4.000 K / 5.000 K)

Kasten
Maschinengeschriebenen Text
6.    Reduce the color temperature

Kasten
Maschinengeschriebenen Text
(2.700 K / 4.000 K / 5.000 K)
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